
חייק יואב

היית איפה

 קרה? כשזה אדוני היית איפה
בביתי הייתי בביתי.

 אדוני עשית ומה
קרה? כשזה

ארוחתי את אכלתי
כשזה אדוני שמעת מה

קרה?
קרובה. מוסיקה
מוסיקה שמעתי

 שתיקה. היתה כך אחר
 שתיקה. היתה כך אחר
 כאלו צחקו בריות אולי

טובה בהלצה רק הוא המדבר

עדין? אתה אדוני? ועדין
 עדין׳ אני אם

 להסביר נסה
 לראות עיניו את ונשא

 רשום שמו גם אם
הקיר שעל בכתבת

בשלו הארץ כדור אך

בשלו הארץ כדור אך
בגללו רק כאלו
 זוטות שום ואין
 וסובב סובב והוא
להטות מבלי

הכף את
לעולם

כווניו של צלם ואת
בהחבא רק מטיל

אותו בקשו להנבא לא הרי
 מעט ולו להרגיש אך אלא
צנוע מסע איזה
 אתו ןחד הם גם צידותיהם שעם

 לנוע מתחילים בסבובו
לפעמים

 לשם מכאן לכאן משם אולי
 הןמים להם יתגנבו לשוא שלא

האור ידלק אשר עד
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חייק יואב
חדש יום

 בבקר בבקר
 כאילה מדלגת השמש

 האפק הר של במדרונו
 דרכים בשלטי הלילה כל שנרדמו וממלים

לוהבות אותיות נתקות
 חדש ליום שושבינות להיות מזנקות

ומתפרכס מתרונן שכבר
 מפתה כמאהבת
 סוסים ובצהלת

 קלפיו את הרחוב פותח
 ותלתן ויהלום לב של בהללדה

 חלב לד טוב בקר
 לחם לד טוב בקר
 אדון לד טוב בקר
גברת לד טוב בקר
 נוצות מצמחים הם שהנה כנף, בני וכמו
- תשוקתם אל לעוף
 מנפנפים כבר וגברים נשים

 הצבעוניות משאלותיהם בצעיפי
ברוח כדגלים
 בתכלת־ולבן סכריות חופנים

 עליהם זךקו ברקיע שכתובות־קעקע
 באויר, פורחים כדורים והחלונות

 המפזז, יומד אל בחמדה נפתחים
 האור, במעי חי טרף

שלף. מחמדים אריס כלו להיות

 אורלוגין של לצחוקו למהר לד יש מה אז
הנמנות? השעות בקצב רק הצוחק

היום, כל היום, גם הנה
 הזה, החיים ביריד

 למכר תוכל עדין אתה
לקנות תוכל גם

סליחה

 ומתקצרים הולכים הןמים וכבר
 אחריהם שןבוא ובלילה

 אספיק לא
לאסף גם לפזר גם
 שסמנת התחנה עד

לגבול מעבר אולי
 סוף סוף ואשמע

המשדל הצליל את

אדוני לי סלח כן, על
 החץ את אירה קדם אם

 העגול את אסמן כך אחר
 אחד אף וכה כה בין
 עוד ןבחין לא

בהבדל

 חרש, שירים ספד מתוך
עקר. חוצי ב אור לראות העומד
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